
2. Η Συµφωνία Εµπορίου, Ανάπτυξης και Συνεργασίας (ΣΕΑΣ) µε την Νότια Αφρική συνάφθηκε το 1999. Στο
στάδιο αυτό, οι διαπραγµατεύσεις για µία αλιευτική συµφωνία µε τη Νότια Αφρική δεν πρέπει να θίξουν ούτε την
προσωρινή εφαρµογή ούτε την πλήρη έναρξη της ισχύος της ΣΕΑΣ. Η απόφαση του Συµβουλίου 1999/753/ΕΚ
της 29ης Ιουλίου 1999 θεσπίζει προσωρινή και µερική εφαρµογή της ΣΕΑΣ από την 1η Ιανουαρίου 2000, µέχρι
την επικύρωση από τα συµβαλλόµενα µέρη της συµφωνίας. Επειδή πρόκειται για µικτή συµφωνία, απαιτεί
επικύρωση από τα κράτη µέλη. Μέχρι τις 22 Οκτωβρίου 2001, µόνο η ∆ανία, οι Κάτω Χώρες και η Σουηδία
έχουν επικυρώσει την ΣΕΑΣ.

3. Μετά τη δεύτερη συνεδρίαση του Συµβουλίου Συνεργασίας ΕΕ-Νότιας Αφρικής στις 26 Ιουνίου 2001,
συνεδρίασε οµάδα ανώτατων υπαλλήλων στις 25 Ιουλίου 2001 για να µελετήσει τα εκκρεµή ζητήµατα που
αφορούν τους οίνους και τα οινοπνευµατώδη στα πλαίσια των διαπραγµατεύσεων της συµφωνίας για τους οίνους
και τα οινοπνευµατώδη. Στη συνεδρίαση αυτή οι εµπειρογνώµονες συµφώνησαν για ένα µνηµόνιο συµφωνίας
σχετικά µε τα εκκρεµή ζητήµατα, το οποίο θα αποτελέσει τη βάση για τη σύναψη της συµφωνίας για τους οίνους
και τα οινοπνευµατώδη.

(2002/C 134 E/094) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-2747/01

υποβολή: Jonas Sjöstedt (GUE/NGL) προς το Συµβούλιο

(10 Οκτωβρίου 2001)

Θέµα: Το «κενό» στον έλεγχο Σέγκεν

Η αστυνοµία στην περιοχή Σοντερµάλµ (Södermalm) της Στοκχόλµη µας έκανε γνωστό ότι το καλοκαίρι 2001
συνέλαβε πολλά άτοµα προερχόµενα από το Παρίσι, τα οποία εισήλθαν στις χώρες Σένγκεν χωρίς να φέρουν
σφραγίδα εισόδου στα διαβατήριά τους. Μάλιστα ένας αστυνοµικός αναφέρθηκε σε δύο άτοµα από τη Χιλή, τα
οποία µετακινήθηκαν αεροπορικώς από το Σαντιάγκο µέσω Παρισιού στη Στοκχόλµη. Ο ένας από τους δύο είχε
περιορισµό Σέγκεν. Στο αεροδρόµιο της Στοκχόλµης παρατηρήθηκαν περιστατικά όπου Αµερικανοί υπήκοοι που
ταξίδευαν µέσω Παρισιού, εισήλθαν στη Σουηδία χωρίς να έχουν ελεγχθεί στη Γαλλία.

Σύµφωνα µε πληροφορίες που έχει η αστυνοµία της Στοκχόλµης, στο Παρίσι και στο Μιλάνο υπάρχει έλλειψη
προσωπικού, εξοπλισµού και µέσων για να µπορέσει να εφαρµοστεί η Συνθήκη Σέγκεν. Σίγουρα δεν είναι τυχαίο
ότι το διεθνές έγκληµα ανακάλυψε και ήδη εκµεταλλεύτηκε το γεγονός αυτό.

Τι µέτρα θα λάβει το Συµβούλιο Υπουργών για τέτοιου είδους προβλήµατα;

Απάντηση

(12 Φεβρουαρίου 2002)

Το Συµβούλιο πληροφορεί τον Αξιότιµο κ. Βουλευτή ότι µέτρα για αποτελεσµατικότερους ελέγχους των κρατών
µελών στα εξωτερικά σύνορα εκπονήθηκαν κυρίως στο πλαίσιο συνεργασίας Σένγκεν που ενσωµατώθηκε στη
νοµοθεσία της Ευρωπαϊκής Ένωσης µετά την έναρξη ισχύος της Συνθήκης του Άµστερνταµ. Τα µέτρα αυτά
ασκούνται από τα κράτη µέλη, αλλά το Συµβούλιο παρακολουθεί την πραγµατική εφαρµογή τους µέσω των
αρµόδιων οµάδων και επιτροπών του.

Το κεκτηµένο Σένγκεν, ως µέρος της νοµοθεσίας της Ευρωπαϊκής Ένωσης, περιλαµβάνει διατάξεις για τον έλεγχο
των εξωτερικών συνόρων, οι διατάξεις δε αυτές περιέχονται στο Κοινό Εγχειρίδιο για τον Έλεγχο των Εξωτερικών
Συνόρων. ∆εν περιλαµβάνει, όµως, διατάξεις για τον αριθµητική δύναµη του προσωπικού και το είδος εξοπλισµού
που απαιτούνται για τον αποτελεσµατικό συνοριακό έλεγχο, θέµατα που αφήνονται στη διακριτική ευχέρεια των
κρατών µελών.

Πάντως, το Συµβούλιο είναι σε θέση να παρακολουθεί την εφαρµογή του κεκτηµένου Σένγκεν από τα κράτη µέλη
µέσω της «Μόνιµης Επιτροπής Αξιολόγησης και Εφαρµογής του Σένγκεν», που συνεστήθη µε απόφαση της
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προγενέστερης Εκτελεστικής Επιτροπής Σένγκεν στις 16 Σεπτεµβρίου του 1998. Ένα από τα καθήκοντα της
επιτροπής αυτής είναι να εξασφαλίζει ότι το κεκτηµένο Σένγκεν τηρείται πιστά από όλα τα κράτη µέλη που
εφαρµόζουν τη σύµβαση Σένγκεν. Η εν λόγω επιτροπή θα αναλάβει µιαν αξιολόγηση του κεκτηµένου Σένγκεν στη
Γαλλία κατά τις αρχές του 2002.

(2002/C 134 E/095) ΓΡΑΠΤΗ ΕΡΩΤΗΣΗ E-2760/01

υποβολή: Jonas Sjöstedt (GUE/NGL) προς την Επιτροπή

(9 Οκτωβρίου 2001)

Θέµα: Οι προϋποθέσεις που ισχύουν για τα απόβλητα των ∆ήµων και τη χαρτογράφηση των περιοχών µε βάση
την ηχορύπανση

Το Νοέµβριο 1999 ήρθε γνωστοποίηση στην οποία αναφερόταν ότι υπήρχε περίπτωση προσφυγής στο Ευρωπαϊκό
∆ικαστήριο για το θέµα των ∆ήµων Ορκελγιούνγκα (Örkelljunga) και Πέρστορπς (Perstorps). Οι ∆ήµοι αυτοί δεν
είχαν καταθέσει το αναλυτικό πρόγραµµα για τα απόβλητα, όπως καθόριζαν οι οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης.
Το δηµοτικό συµβούλιο έπρεπε να είχε καταθέσει το σχετικό πρόγραµµα τον Ιανουάριο του 2000. Όσον αφορά
τα πρώτα προγράµµατα που είχαν καταθέσει οι ως άνω ∆ήµοι το 1998, αυτά επεστράφησαν µε την παρατήρηση
ότι ήταν ανεπαρκή. Στη Σουηδία δεν αρκεί να συνταχθεί πρόταση. Πριν σταλεί στην Επιτροπή, θα πρέπει να έχει
αναρτηθεί στο ∆ήµο και, βέβαια, να έχει συζητηθεί στο ∆ηµοτικό Συµβούλιο. Οι προτάσεις των ∆ήµων
Ορκελγιούνγκα και Πέρστορπς εκπονήθηκαν από ιδιωτική εταιρία διαχείρισης απορριµµάτων. Σύµφωνα µε τον
διευθυντή της εταιρείας, οι προτάσεις ήταν έτοιµες το καλοκαίρι του 1999. Όµως το ∆ηµοτικό Συµβούλιο δεν
τις παρέλαβε ποτέ λόγω γραφειοκρατίας. Ο υπεύθυνος περιβάλλοντος στο Ορκελγιούνγκα υποστήριξε ότι
υπήρχαν πολύ σοβαρότερα θέµατα από το συγκεκριµένο. Σε άλλες χώρες, το θέµα των δηµοτικών αποβλήτων
διεκπεραιώνεται σε εθνικό επίπεδο. Αντίθετα, στη Σουηδία το Υπουργείο Περιβάλλοντος προωθεί τις προτάσεις
των ∆ήµων στις Βρυξέλλες. Έτσι οι ∆ήµοι είναι υπεύθυνοι για όλα τα απαραίτητα δικαιολογητικά και την έγκαιρη
κατάθεση των προτάσεων.

Το Νοέµβριο 1999 η Επιτροπή δεν είχε ακόµη κάνει γνωστό τον τρόπο µε τον οποίο θα χειριζόταν την υπόθεση
των παραπάνω ∆ήµων, οι οποίοι δεν είχαν ανταποκριθεί στις υποχρεώσεις τους. Πώς θα αντιδράσει τελικά η
Επιτροπή στο θέµα των ∆ήµων Ορκελγιούνγκα και Πέρστορπς;

Απάντηση της κας Wallström εξ ονόµατος της Επιτροπής

(30 Νοεµβρίου 2001)

Η σουηδική κυβέρνηση κοινοποίησε στην Επιτροπή εθνικό σχέδιο διαχείρισης των αποβλήτων και σχέδια
διαχείρισης των οικιακών απορριµµάτων, προκειµένου να ανταποκριθεί στις απαιτήσεις του άρθρου 7 της Οδηγίας
75/442/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 15ης Ιουλίου 1975 περί αποβλήτων (1), όπως τροποποιήθηκε από την Οδηγία
91/156/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 18ης Μαρτίου 1991 (2), του άρθρου 6 της Οδηγίας 91/689/ΕΟΚ του
Συµβουλίου της 12ης ∆εκεµβρίου 1991 σχετικά µε τα επικίνδυνα απόβλητα (3) και του άρθρου 14 της Οδηγίας
94/62/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 20ής ∆εκεµβρίου 1994 για τις συσκευασίες
και τα απόβλητα συσκευασιών (4).

Τα σχέδια διαχείρισης των οικιακών αποβλήτων για το Örkelljunga και το Perstorp, στα οποία αναφέρεται το
Αξιότιµο Μέλος του Κοινοβουλίου, κοινοποιήθηκαν από την σουηδική κυβέρνηση µετά την εκ µέρους της
Επιτροπής διατύπωση αιτιολογηµένης γνώµης. Μετά την κοινοποίηση των εν λόγω σχεδίων για την διαχείριση των
αποβλήτων, η Σουηδία κοινοποίησε σχέδια που καλύπτουν το σύνολο της σουηδικής επικράτειας. Κατόπιν
τούτων, τον ∆εκέµβριο του 2000 η Επιτροπή απεφάσισε να θέσει στο αρχείο την υπόθεση για την µη κοινοποίηση
των σχεδίων για τα απόβλητα.

(1) ΕΕ L 194 της 25.7.1975.
(2) ΕΕ L 78 της 26.3.1991.
(3) ΕΕ L 377 της 31.12.1991.
(4) ΕΕ L 365 της 31.12.1994.
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